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ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.I.F.:IT04886850728
580494 4206
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N®, N° Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc, Date Order N°. Supplier N° :  Type Shipment Page
18A - 96458 20/02/2018 1
“REFERENCIA | REFERENCIA LN - DESGRIPGION ~ [ ORDENF. | N°BULTOS | GANTIDAD
@gour Reference Our Reference Description Manuf. Order [No Packages Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 95759 1,00 2.400,00
Nivel Ingenieria: Pedido N°/Order N°. 5500039763
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1 Absendr / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Orl/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait I Temps

Datum/Date 28.02.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Llsu et dale de la prise en charge da la marchandise

ECH Mesanisa St Di Beaftrd terliegt trotz i Ce fransport st hst

Avda. Cristobol Colon 304 oso Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobsient touts
gentelligen Abmach dan Bestil des clau traire, & la C i lat

19004 GUADALAJARA Uberelnkommenr-:z D::rgde?ﬂnse?grtmzl;ZE:SMQ coant::l cog;a ralrans:n:tomil:lg;::ll?razlNedzg

SPANIEN im interr. StraBengtiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfangar / Destinataire @ Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DiGE:019-5-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies / Kiau prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Bentitzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liau Guadalajara
Land/Pays  Spanlen Zoit f Tamps

Dalum/Date  21,02.2018

8 Vorbehalle und Bamerkungen des FrachtiChirer /
Réserves et abservations des transportsurs

5 Beigefdgte Dokurmenta / Documents annexes

Pos. ZaichervNr, Anzahl der LM Art der Verpackun, Bezelchnung des Gules Gewlcht, k Umfi
9 No. 10 Marques et numéros L Nombre des colls 12 Mode dan:%allagag 13 Natura de la marchandise 14 Pgi‘gs. kg ¢ 15 cbn:nang
1 18A-06458 1 EP Getriebeteile 131
ot 1,00 EP 131,00
16 Anwsaisungen des Absenders 17 Angaben zur Exmittiung <er Tarifkilomeler mit Grenzlbergdngen
von big km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungen / Gonventicns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 " Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Anhénger
Fahrer .
29 Benutzler Grenzibergang E Gut 18_001463%6%?%%" am Dalum ! Date
KUEHNEREGEL s.rl
20LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dgi CIGEFRAG-SPA026 Modugno (BA)
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschyift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers . Unterschrift und Stempel dos Empféngers
Signature et imbre lexpaditeur Signhature of imbre du fransporteur L Rl cevuto Sousires %W@edqaia&a

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axe

Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwlgsburg

I, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konlo: 0501540800

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



